XOBHYIO HAIIPaBICHHOCTH: OT KAaTOJHMYECCKHX, MPABOCIABHBIX M MYyCYJIbMaH-
ckux 10 Kiy6a s3prauukoB 3amagHoro Muunrana, BUkTopnaHCKAX SKCHITHH
nobpoxetenn U qaxe LleHTpa paccienoBaHUi, OOBEIMHUBINETO TPYIITY CTY-
JICHTOB aTCHCTOB, aTHOCTHKOB, TYMaHHUCTOB 1 CKeNTHKOB. [IpeameTom ocoboit
ormeku CIR sBnsiercst crymeHUecKas MEXKOH(ECCHOHANbHAs OpraHU3aIns
«Jlyumre BMecte». [IpemogaBareneii u COTPYIHUKOB IEHTpP MPHUITIANIACT MOA-
KITFOYaThCs K OPraHU3yeMBIM pa3 B 1B MECSIIa KOHCYJIBTAIHIM COBETHUKOB IO
PEITUTHO3HBIM BOIIPOCAM.
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HUCIIOJBb30BAHUE AYTEHTUYHbBIX AYIUOMATEPHUAJIOB
HA 3AHATHUAX 1O PKHA

THE USE OF AUTHENTIC AUDIO MATERIALS IN CLASSES
OF RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

B cmamve obocnosvisaemcs yenecoo6pazsHocmy UCHOIb308AHUS AYVIMEHMUY-
Hoix ayouomamepuanoe CMHU ¢ kypce npenooasanus PKU. Jlaromes npakmuueckue
peKomMeHoayul, ONUCaHvl mpebosaHus K omoopy ayouomMamepuanos, 0CobeHHocmu
no02omosumenvHoll pabomsl npenodasameins, NOCIe008amenbHOCb 686e0eHUs Md-
mepuaia.

Knrouesvie cnosa: ayouposanue, ayouomamepuan, ycmuas nyoIuiHas peyb.

The article proves the reasonability of using authentic audio materials mass media
in the course of teaching Russian as a foreign language. Practical recommendations
are given, the reqiurements for audio materials selection, peculiarities of teacher’s
preparatory work and material introduction order are described.

Key words: listening, audio material, oral public speech.

ITo onpenenenunto JI. H. Uymak, «ayaupoBaHue — pelENTHBHBINA BU| peue-
BOH A€ATENbHOCTH, CIOKHBIM MBICIIUTENbHBIN MIPOLECC BOCIIPUITHS, Pacios-
HABaHUS ¥ IOHUMAaHUs, COPOBOXKIAIOIIMICS aKTUBHOI IepepaboTKoN MmoIy-
YEHHOH MH(POPMALIMU B CBSA3U C UMEIOIINUMCS Y ayIUTOpa JIMHTBUCTUYECKUM U
MIparMaTUueCcKuM OIbIToM» [2, c. 218].

Ha nagansHOM dTare oOydeHHs ydarmuecs He 00JTagaroT B TOTHOH Mepe
(hOoHEMaTHYECKUM CIIyXOM Ha PYCCKOM SI3BIKE, IOHUMAHUE BO3MOYKHO TOJIBKO
IIPY 3aMEAJICHHOM TEMIIe pedud M HebombioM odbeme nHpopmanuu. Creno-
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BaTENIbHO, MCIOJIB30BAHNE ayTCHTHYHBIX ay[{HOMaTrepHaioB Ha JaHHOM 00-
yueHHUs TIpeJCTaBiIseTCsa HeuenecooOpasHeiM. OfHAKO B MOCIEIYIOIIEM, KakK
nomguépkuBaet JI.H. Uymak, He0OX0IMMO HAyYUTh CTYICHTOB «IIOHUMATH 3BY-
YaIlylo pedb B JOCTATOUYHO CIOXKHBIX YCIOBHUSIX €CTECTBEHHOTO OOIIECHHMS, 4TO
U SIBJISIETCS OCHOBHOM LIebl0 00yueHus ayauposanuto» [2, c. 219]. [nsa no-
CTIKEHHS yYKa3aHHOH IIeNN HCIIOIb30BAHNE ayTEHTHYHBIX ayTHOMAaTepPHaIoB
CMU siBrisieTcst 0COOCHHO aKTyabHBIM.

[TpumMepaMu JaHHBIX MaTEPHAIOB MOTYT CIIYXKHTh (PparMeHTHI YCTHOIA ITy-
OMMYHON pedr B MPHIOKEHNH K HANIEMy THCCEPTAallHOHHOMY HCCIECIOBAHUIO
«Pycckas ycTHast myOnudHast pedb B OJIM3KOPOJICTBEHHOH JBYSI3BIYHON cpejie
r. Burebceka: Hopma u y3yc» [1]. Ilon yctHOIN myOGnmu4HOM peyblo Mbl IOHU-
MaeM OCYIIECTBISIEMYIO B YCIOBHAX O(QHIHAIBHOTO OOMIEHHS CIIOHTaHHYIO
(T.e. IPOYIIPYEMYIO HETIOCPEICTBEHHO B XOZIE€ PEUEBOTO MpoLecca) IUTepa-
TYPHYIO pedb Pa3IUYHON CTENeHH MOATOTOBICHHOCTH, OCHOBHBIE XapaKTepH-
CTHKH KOTOPOW OTPENENIOTCS €€ YCTHOCTRIO. YCTHAsS IMyOnndHas pedsb — 3TO
MaTtepHal Ul HaOMIOCHUs HaJl )KHUBBIMH SI3BIKOBBIMH IIPOLIECCAMH, TaK Kak
MPECTaBISET COOON CIOKHBIN (heHOMEH, B KOTOPOM IEpPEeCeKaroTcs 0CoOeH-
HOCTH CIIOHTaHHOM YCTHOM U KHM>KHO-ITUCbMEHHOM PEUH.

B ydeOHOM mporecce ayTeHTHYHBIE ayAHOMAaTepUalibl MOTYT OBITh HC-
M0JIb30BaHbl B KaueCTBE Cr1oco0a BBEAEHHs S3bIKOBOTO MaTepuaa, CpeicTBa
00ydYeHHS IPYTUM BHIAaM PEUCBOH AATEIHHOCTH M CPEICTBA KOHTPOIIS.

ITpn orGope ayamomarepuanoB OCHOBHBIMH (DaKTOpPaMH SIBIISIFOTCSI WH-
(hopMaTHBHO-COZIEpIKATENIbHASL CTOPOHA, BUJ MAaTEPUAJIOB U 1I€JIb UX HUCIIONb-
30BaHUS B yueOHOM nponecce. Mcnons3yemsiii Ha 3araTHax o PKU aynnoma-
TepHal JOJDKEH OBITh aKTyalbHBIM, 00Ia[aTh CONEPIKATEIbHON IIEHHOCTBHIO,
JOCTOBEPHOCTHIO, TUITHYHOCTBIO, UMETh 00Pa30BaTEIbHBIA M BOCIUTATEIb-
HBII TIOTEHITHAJ, COOTBETCTBOBATh YPOBHIO KOMMYHHKAaTHBHON KOMITCTEHITHN
CTYAEHTOB.

Ha nmoarotoBuTensHOM 3Tamne paboTa MpenojgaBaTesst COCTOUT B BBIOOpE
ayTeHTUYHOTO ayJoMaTepraa, pa3aelIeHHH eT0 Ha IOTHYECKH 3aBePIICHHBIC
SMH30/1bl, TOATOTOBKE CKPUITA TEKCTA, COCTABIECHUH JIEKCHYECKOTO MUHUMY-
Ma U IepevHs 3a/laHuil.

BaxHO OTMETHTBH, YTO HPH HCIIOIH30BAHWM AyTCHTHYHBIX ayroMare-
pHAOB UX AJUTENBHOCTh M TEMIT 3ByYallel pedd JOKHBI M3MEHATHCS I10-
creneHHo. Ha HayanbHOM 3Tare MCHOIb30BAHUS ayTEHTUYHBIX ayTHOTEKCTOB
JUTUTEITBHOCTH 3BYYaHHUs HE JOJDKHA MPEBBIIIATh IBYX MUHYT. TeMIl peun ro-
BOPSIILETO CYMTAETCS OIHOM M3 OCHOBHBIX TPYIHOCTEMH, BIMSAIONIMX Ha Kaue-
CTBO aynupoBaHusa. Ha 0CHOBE 9KCIIepPUMEHTAIBHBIX UCCIEJOBAaHUIN YCTaHOB-
JICHO, YTO B PYCCKOM $I3bIKE MEJIEGHHOMY TEMITYy COOTBETCTBYET IPOU3HECEHHE
120 cnoroB B MuHyTY, cpeanemy — 250, a Opictpomy — 400. JlokazaHo, 4ToO
JUISL CHATHS TPYJAHOCTH B IIPOIIECCE BOCTIPHATHS TEMIT 3Bydalield pedd U TeMIT
ayAnTOpa JIOJKHBI COBIAAT.

0O06001eHHO 3Tanbl paboThl MOTYT OBITH 0003HAYEHBI CIEAYIOUIUM 00pa-
30M: 1) MOATOTOBUTENbHBIN, 2) TEKCTOBBIH, 3) MOCIETEKCTOBBIN, 4) KpeaTHB-
HO-JIMYHOCTHEIN (TBOpUeckuii). PaboTa 1mo aymmpoBaHHUIO ayTEHTHYHBIX ay/IH-
omarepuanoB CMMU 3aHnMaeT 1o BpEeMEHH IIEI0¢ 3aHATHE.
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Llesb MOArOTOBUTENLHOTO ATana paboThl — chOPMHUPOBATH TOTOBHOCTH K
BOCHPUATHUIO U TOHUMAHUIO ayiuoMarcpuralia, akTuBU3NpoBaTb CJ'IOBapHBH\/‘I 3a-
mmac Mo TeMe, aKTyalH3HpoBaTh (pOHOBBIC 3HaHU. Ha BTOpoM sTame paboTs
LEBIO SIBISIETCS OCMBICIIEHHE U TOHMMaHUe HH(POPMAIMHU, PA3BUTHE PEUEBOU
KOMITETEHIIUH, YMEHHI CMBICIIOBOM MepepaboTKy MONydeHHON HH(OpMaLnH,
MOHUMaHHUe CTPYKTYpbl Marepuana. Ha ciemyromiem starne HeoOX0auMOo pas-
BUBATh YMCHUSA aHalin3a, CPaBHCHUSA MPOCITYyHIaHHOI'0, BOCIIPOU3BEACHUEC CO-
nepxanus. KpeaTHBHO-TMYHOCTHBIA 9Tan 00ECreynBaeT Pa3BUTHE YMEHH
MHTEPIpPETalui MPOCIYIIAHHOTO, HCIOJIb30BaHHE JaHHON HH(OpManuu B
CUTyausax O6HleHI/ISI, TIOATOTOBKY K JTUAJIOTY. Ha KaXXIO0M U3 IPECTABIICHHBIX
OTaIlOB BBINNOJTHAKOTCA 3aJaHNs, COOTBETCTBYIOIIUEC €r0 LICIISAM.

Takum 00pa3oM, IPH BBITIOTHEHUH CTYICHTAMH CIEIHATbHO Pa3paboTaH-
HBIX MMOCJIEAYIONINX 33aHHI UCTIONB30BAHNE Ay TCHTHYHBIX ayJMOMaTEepPUaioB
Ha 3aHATUsAX o PKU sBisieTcst nienecoo0pa3HbIM B CIIOCOOCTBYET POPMHUPO-
BaHHIO KOMMyHHKaTHBHOIZ KOMIICTCHIIMH.
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IMPOBJIEMBI AJTATITAIIUU HHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB
KAK ®AKTOP ITOBBINEHUS KAYECTBA OBYUEHHUA

PROBLEMS OF ADAPTATION OF FOREIGN STUDENTS
AS A FACTOR IN IMPROVING THE QUALITY OF EDUCATION

Paccmampueaiomc;z I’lp06fleﬂ/lbl COBMECMHO20 NPOAHCUBAHUSL UHOCMPAHHBLX CNY-
0enmos ¢ PYCCKOcOB0pAMYUMU cmy()enmamu, a makostce opeanuzayus pa3()e,7bH020
JIEKYUOHHO20 U NPAKMU4eCcKoco O6ylt€HM}Z.

Knrouesole cnosa: unocmpdantvle cmydeﬁmbl, coyuanbras u l’lpO¢€CCu0HaﬂbHdﬂ
06pa306ameﬂbna}z a()anmauwz, coemecmHnoe npoacusearnue upaat)eﬂbnoe O6yll€Hu€.

The problems of coexistence of foreign students with Russian-speaking students,
as well as the organization of separate lectures and practical training.

Key words: foreign students, social and vocational-educational adaptation,
cohabitation and separate education.
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